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Wortwahl

Deutsch oder Englisch oder engli-
sches Deutsch?

Englisch ist eine Weltsprache. Nicht
gerade leicht, aber sehr beliebt, be-
sonders, wenn man «in» sein will. Gut
braucht man sie ja nicht zu konnen;
die, denen man imponieren will, kon-
nen es ja auch nicht besser. Aber des-
wegen mub nicht gleich auch noch das
Deutsche englisch aufgemobelt wer-
den.

Wir haben ein kurzes, passendes
Wort, wenn wir mehrmalige Handlun-
gen ausdricken wollen, z.B.: er
kommt wieder, weil er schon einmal
da war, ich sagte das wieder bei unse-
rer neuerlichen Begegnung. Ich kann
diese Wiederholung auch anders aus-

Presseschau

KARPATENRUNDSCHAU. M.-Sado-
veaunu-Strafle 3, 2200 Kronstadt/
Brasov (Ruméanien).

Diese Zeitung bezeichnet sich als un-
abhidngig und wird nach dem Impres-
sum vom Kulturministerium in Rumaé-
nien subventioniert.

Wir erfahren Interessantes iber die
Entwicklung der Landwirtschaft in
Rumé&nien, besonders in Siebenbiir-
gen. Eine angesehene Lehranstalt mit
deutscher Unterrichtssprache ist das
Honterus-Lyzeum in Kronstadt (be-
nannt nach dem Reformator Sieben-
blirgens Johannes Honterus), wor-
tiber wir einige Leserbriefe von Schi-
lern dieser Lehranstalt finden. Ein In-
terview mit dem Legationsrat der
deutschen Botschaft in Bukarest, Mi-
guel Berger, gibt Hinweise auf Zu-
kunftsperspektiven der deutschen
Minderheit in Ruménien. Briefe aus
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driicken durch noch einmal. Beide
Wendungen sind deutsch und ver-
sténdlich. Das stdndig wiederkeh-
rende einmal mehr ist dem Engli-
schen abgeschaut, wo es «once more»
heif3t und korrekt ist. Hort man aber
den «Einmal-mehr»-Sprechern =zu,
wenn sie englisch sprechen, dann sa-
gen sie eben nicht «once more», son-
dern «again» oder ibersetzen «immer
noch» flrchterlicherweise mit «al-
ways still».
Ja, Englisch sollte man kénnen, noch
besser wire es allerdings, man konnte
Deutsch hierzulande und miede den
falschen Schein, weil man damit leicht
auf die Nase fallt und sich bloB-
stellt.

Eva Auf der Maur

Verschleppungsgebieten in der
UdSSR bringen ein Kapitel aus der un-
mittelbaren Nachkriegszeit in Erinne-
rung.
Das kirchliche Leben wird ebenfalls
bertcksichtigt. Ein romisch-katholi-
scher schwibischer Priester aus der
Diozese Temeschburg, Dr. Adolf Fu-
gel, wird gewlrdigt. Wegen seines
seelsorgerlichen Einsatzes wurde er
1974 ausgewiesen; er lebt heute in
Utzenstorf, Kanton Bern. Er hat sich
auch einen Namen als Buchautor ge-
macht. Ferner hat er Hilfskonvois von
der Schweiz nach Ruménien organi-
siert.
Wir finden in beiden Zeitungen auch
Leserbriefe, die eine wenig hoff-
nungsvolle Beurteilung der Zukunft
verraten. Dies ist auch die Ursache fiir
die Massenauswanderung der deut-
schen Minderheit in Ruménien.
Ludwig Schlégl
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